Manualusuario
Medidor de Potencia Optica PON

Series

Version: V2.00



Notas

Simbologia:
En este manual aparecera texto junto al icono, el significado es el siguiente:

W

Advertencia:Comportamiento y funcionamiento inadecuados, para evitar cualquier mal

funcionamiento y dafio.
1

@’
Nota: Debido a un funcionamiento incorrecto, puede dafiarse el cuerpo humano o el

producto, por lo que debera advertir al usuario. jAsegurese de hacerlo!

t:

Nota importante: Para identificar la informacion clave, las notas generales o la

informacion de referencia etc...

b

B 5.2 WEEE : Este producto o partes componentes, no se consideraran un basurero

general , por favor de acuerdo con su area con respect al método de tratamiento de residuos para la
eliminacion de dichos productos.

Sobre bateria

Esta serie de productos son diferentes tipos utilizados en la fuente de alimentacion o tienen una
forma diferente. Hay pilas alcalinas desechables, o pilas recargables. No
mezcle diferentes tipos o diferentes capacidades de bateria, prohibido
cargar una bateria recargable.

Sobre almacenamiento

Cuando el producto sea depositado a largo plazo o no se use, retire los productos dentro de la bateria
almacenada por separado, para evitar una fuga de la bateria, causada por
daios en el instrumento.



N, Para evitar descargas eléctricas, no abra la caja del producto, debe ser la empresa
autorizada por un personal profesional cualificado para su reparacion;
iNo exponga este producto a la lluvia o a ambiente himedo, para evitar
incendios o hacer clic en la aparicion de peligro!

Y/, Debidoa que el laser puede causar un gran dafio a los 0jos, no mire directamente a
la salida del laser cuando use el comprobador.
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Capitulo 1. Configuracion Estdndar

Consulte los siguientes modelos correspondientes a la
configuracion estdndar, verifique si los accesorios de su
producto estdn completos, si no hay alglin accesorio,

comuniquese con el distribuidor |lo antes posible.

Modelo Medidor de potencia optico serie Pon
Productos Descripcion Cantidad
1 Comprobador lunidad
2 Manual Usuario Ipc
3 USB Ipc
4 Soft CD Ipc
5 1. 5VAA Bateria 3pc

Capitulo 2. Vision general

Medidor de potencia 6ptica de la serie PON objetivo en la aplicacion y
mantenimiento de FTTx. Este medidor de potencia es capaz de probar y
estimar simultaneamente las sefiales de voz, datos y video. Es una
herramienta esencial e ideal para la construccion y mantenimiento de los

proyectos PON.

Caracteristicas:

(1) Se puede experimentar en voz, medicion y visualizacion sincronizada de seial de
datos y video en BPON/EPON/GPON.
(2) Proporcionar mediciones simultaneas para las tres longitudes de onda en la fibra

(1490nm, 1550nm, 1310nm)
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(3) Utilizado en el modo Burst (rafaga) de 1310nm en sentido ascendente.

(4).Utilice el software connect con PC, configurando el umbral, la transferencia de datos y
la calibracion de la longitud de onda.

(5).El puerto de comunicacion USB permite la transferencia de datos a un PC. 1000
articulos de medicion se pueden guardar en un medidor de potencia PON o en un PC para

revisar los datos.
(6). Con el medidor de potencia 6ptico, incluye 850. 1300. 1310. 1490. 1550. 1625sixs
(medidor de potencia PON AP, medidor de potencia PON AP,sin longitud de onda de 850
nm) ; Con localizador visual de fallos modulo.

(Medidor de potencia PON y medidor de potencia PON AV)
(7). Medidor de potencia ¢ptica y VFL con un puerto. (solo medidor de potencia PON)
(8). Pantalla opcional chino / inglés.
(9). Ofrece hasta 10 conjuntos de umbrales diferentes en total. Los tres LED de estado
representan diferentes condiciones de sefial 6ptica de Pasar, Advertir y Fallo
respectivamente.

(0). La funcion de apagado automatico de 10 minutos se puede activar o desactivar.
(). Buen diseno clave, alta sensibilidad, reduciendo enormemente el volumen y el peso

del comprobador.
(2. Diferentes modelos correspondientes a funcion diferente, segun el uso propio a elegir.

Capitulo 3.Especificaciones Técnicas

3.1 Modulo PON:

Modulo PON: Medidor | A AV AP
potencia
PON

1310 medicion ascendente

Zona de Paso(nm) 1260nm~1360nm
Rango de medida (dBm) -40dBm~+10dBm
Potencia de salida(max) 15dBm
Aislamiento@1490/1550d >40dB

B)

Error de medida del modo <+0.5dB

de rafaga

1490 medicion descendente




Zona de Paso(nm) 1470nm~1505nm

Rango Medida(dBm) -40dBm~+10dBm

Potencia de salida(max) 15dBm

Aislamiento@1310/1550( >40dB

dB)

1550 Medicion descendente

Zona de Paso(nm) 1535nm~1570nm

Rango de medida(dBm) -40dBm~+10dBm

Potencia de salida(max) 25dBm

Aislamiento@ >40dB
(1310/1490nm)

Precision de la Medicién

Incertidumbre natural(dB) +0.5dB

Linealidad(dB) 10.1dB

Pasando a través de la <1.5dB

pérdida de insercion (dB)
Informacion general

Tipo detector InGaAs

Conector Optico FC/SC/ST 2.5 Adaptador universal
intercambiable

Tipo de Fibra SM 9/125um

Unidad de Medida dB/dBm/xW

Resolucion (dB) 0.01dB

Tension funcionamiento V DC 3.3V~5.5V

Fuente Alimentacion 3pc1.5V bateria

Tiempo operacién | PON; | ZONs 90h [ PON = 1 55y g0,

continua (h) gop | OPM: 100h | 90h OPM: 100h

VFL: 50h VFL: 50h

Funcionamiento temp(C) -10C~607TC

Temp almacenamiento C -25C~70°C

Peso(kg) 4239 4259 4249 4249

Nota:El tiempo de funcionamiento de la bateria es suficiente para el
aparato que no enciende la luz de fondo, si la luz de fondo se
enciende, el tiempo de funcionamiento se cortard.



3. 2M6dulo de medidor de potencia 6ptico normal:

optica normal

Medidor de potencia

PON medidor

©)
potencia

A AP

Precision de la Medicion

calibracion(nm)

Tipo detector

Conector Optico

Incertidumbre
_|_
natural(dB) +0. 5dB
Lineali B .
inealidad(dB) Ninguno | £0. 1dB
Rango
- ~+
medida(dBm) 70dBm~+6dBm
Informacion general
Unidad Medida dB/dBm
Resolucion (dB) 0. 01dB
Longitud onda de | Ninguno | 1300/1310/ 850/1300/1310/

1490/1550/1625 1490/1550/1625

InGaAs

FC/SC/ST 2.5 Adaptador universal
intercambiable

2): El medidor de potencia PON no tiene el médulo OPM

3.3 Modulo VFL.:

Tipo Fibra

VFL PON medidor | A AV
potencia®
Potencia salida >0.5mW
Longitud de Onda 650nm
Conector Optico Ninguno FC/SC/ST 2.5 Adaptador universal

intercambiable

SM/MM

(3: Medidor de potencia PON sin médulo VFL.




Capitulo 4. Instruccion

Medidor de potencia PON / Medidor de potencia PON A, los dos modelos
son diferentes entre sus funciones y la forma, que se detallan en este capitulo,
verifique cuidadosamente.

1.Descripcion

1= OLT/VIDEO: 1490nm/1550nm descendente
2= ONT: 1310nm Puerto ascendente (1310nm)
3- VFL o Puerto OPM

4- Pantalla

5- ONT1310nm Puerto ascendente de LEDs

6- OLT1490nm/1550nm descendente LEDs

7- Senal de video de LEDs (1550nm)
8— Tecla encendido y apagado automatico




9- UPIn la primera interfaz, cambiar el modelo de ubicacion visual de fallos (VFL)

10- ENTER: Confirmar la seleccién de la funcién y guardar los datos.

11- MENU: Mdédulo medidor de potencia PON / CW Opcion

12- DOWM en la primera interfaz, cambie entre VFL en luz continua (CW) y luz de pulso (HZ).
13- CANCEL:Funcion cancelar
14- PUERTO USB

@: Solo las teclas de subida / bajada del medidor PON de potencia A y PON de potencia AV para la
funcion VFL

Diagrama de conexion de prueba PON Online

Splitter optico

Analizador red de datos

IXTA/Smartbits

O LT 1< | seeeee

ONT

Diagrama de configuracion de la prueba de potencia optica de la interfaz OLT PON



Variable Optica

Atenuador
Analizador de red de datos

IXTA/Smartbits

Splitter optico

OLT

ONT

1490nm 'W

1310nm

Multiplexor Lambda

Q

ONT diagrama de configuracién de la prueba de sensibilidad.

Comunicacion de Datos

RuntheCD,install PON potencia meter.EXEand USB driver
softwareCP210x_VCP_Win2K_XP_S2K3.exe.

[
%‘ ' CP210x_VOF_WinZE. . .
LV = “ ’ Setup: exe
siiims el Macrovision Corp. .

Conecte el medidor de potencia PON al puerto del ordenador usando el cable
USB provisto. Abra el software como se muestra en la siguiente figura:

Subir los datos

(1) Abra el medidor de potencia PON, en primer lugar haga click gj,

conecte el medidor de potencia PON a la computadora (haga clicen EN

“English” para configurar el idioma de la interfaz de operacién en
inglés)

(2) seleccione "Cargar datos", haga clic en * Signo de "Cargar datos
histéricos", los datos guardados pueden leerse en la computadora y

guardarse como un formato de archivo. (3) Haga click en =T boton

“Del Cur” o™ “Del All”’ para eliminar los datos.



Por favor, consulte la figura de abajo para una mejor comprension.
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Desde la barra de herramientas, seleccione "Configuracion de umbral",)y

click #licono de "Configuracion de umbral" para escribir o modificar el

valor de umbral.

Click flcono de "valor de umbral de carga" para leer el conjunto de
umbrales. Para los valores de umbral de prueba utilizados se mostraran
como frente azul, para los valores de umbral no utilizados se mostraran

como frente negro como se muestra en la figura de abajo
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“Del All” para borrar los valores
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Elija la pestafia "Calibracidén", el usuario puede realizar la operacion de
autocalibracion y también puede elegir el modo "Predeterminado de fabrica".
Por ejemplo, la potencia optica actual a 1310nm es -10dBm, escriba -10dBm
en el cuadro de texto de la potencia estandar de entrada, y haga clic en la
pestafia Calibracion, luego finalice la operacion de calibracion a una longitud

de onda de 1310nm.Encend ido/Apagado ON/OFF
1.Power ON/Encendido

Presione durante aproximadamente un segundo para encender
la unidad, ingrese en la funcion de medidor de potencia PON, la unidad

muestra como se muestra a continuacion, figura:



Como se muestra en la figura anterior, la pantalla LCD mostrara
simultdneamente tres longitudes de onda de 1310nm de medicidn en sentido
ascendente y 1490nm, 1550nm de medicion en sentido descendente. Cuando
la sefial Optica esta presente bajo prueba, el canal 6ptico mostrara los niveles
de potencia en dBm, cuando la seinal Optica no esté disponible, entonces el

canal optico mostrard "LOW".“ " Indica que la funcién de apagado

automatico de 10 minutos esta activada. La wunidad se apagara

automaticamente después de 10

ENTER
minutos de tiempo de inactividad. Presiona Para cerrar 10

minutos el apagado automatico.
2.Power Off/Apagado.

Presiona tecla durante aproximadamente un segundo, para

apagar la unidad

Médulo medidor de potencia PON

El medidor de potencia PON puede medir simultaneamente las sefnales
ascendentes de la red PON de 1310 nm, 1490 nm sefal de datos descendente

y una potencia de salida de sefal de video descendente de 1550 nm.Después

MENU
de abir el aparato, Presiona.para entrar en el menu de funcionamiento,

Pulsar “ 7 para salir
((n” “nn . . . . .z
Pulsar 0 para elegir la siguiente configuracion, y



presione “
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” para elegir la funcion

Usa “ 0 ”  para elegir el valor de umbral requerido (los

umbrales y el nombre ya se han establecido en el software y también
descargar en el instrumento, consulte con el manual de usuario de la
comunicacion de datos del Capitulo 6). Por ejemplo, elija “Threshold”

umbral y llamelo como test1 y pulse®

Fils ZSstiing About

BoQciy $4=F

UpLoad Diata [ Thieshol Seiting | Caibeaton |

T 131 Orm OLT1490nm WIDED:1850nm
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1 testl =3 =20 =3l +3 =2 =30 +3 =20 =30
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CANCEL
Pulse” " de vuelta al menu de pruebas.
Limpie el cable 6ptico probado, conecte con el puerto OLT / VIDEO y el
puerto ONT, (conector tipo SC), anotado con el tipo de adaptador
optico, el adaptador Optico se rompera y el valor probado sera

defectuoso si el adaptador no coincidente esta conectado
1

95'

Preste atencion al tipo de conectores de fibra éptica medidos, no coincide con el tipo
de aparato de acceso, puede dafar el fiberconector dptico de salida del aparato y no puede obtener el
verdadero resultado.

1310 nm, corriente ascendente, 1490 nm, 1550 nm corriente descendente y 3 mediciones de

longitud de onda al mismo tiempo.

Filea Satting kboumt

B Qcuiy $9—=

UpLosd Data | Theeshold Satfing || Calbvation |

ONT:1310nm LT 1490nm WVIDEC:1 580nm
Muam Mame Pass | Wam | Fad | Pass | wam | Fail F"asiTW:LrnT Fil
1 taztl +3 =210 =3 1 =21 =30 +1 =20 -30
i

Ej .: El nombre del “Threshold” seleccionado es "test1" (+ 3dBm, -20dBm, -
30dBm). El resultado medido se muestra: -10dBm (potencia 6ptica) a 1310nm
mediciones en sentido ascendente como se muestra en la figura anterior, ya
que esta dentro de + 3dBm (umbral de paso) ~ -20dBm (umbral de advertencia),
por lo tanto, significa la sefial optica en Passstatus y el LED a 1310nm se
iluminara con un color verde: si el resultado medido esta entre -20 ~ -30dBm,
significa que la sefal 6ptica en Warnstatus y el LED a 1310nm se iluminaran
con un color amarillo, lo que significa que la sefial optica puede tener
problemas pero aun puede usarse; Si el resultado medido esta fuera del rango
de los umbrales, es decir, mayor que + 3dBm o menor que -30dBm, significa
que la senal optica tiene problemas, el LED a 1310nm se iluminara con un color
rojo. EI mismo proceso se utilizara en longitudes de onda de 1490 y 1550nm.
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Pulsar ", alli se mostrara guardando en la pantalla, verifique la parte

superior foto.La serie de grabacion de datos No.IS002.. Pulsa“l " guardar,

CANCEL

y . para cancelar, y la grabacion guardada se puede verificar en la
"vista de datos" en el menu "datos histéricos".

Después de finalizar el trabajo de prueba, mantenga limpio el puerto de
conexidn, asi que cubra la tapa contra el polvo una vez que finalice el trabajo.

Instrucciones para la funcién normal del medidor de potencia

botén para abrir el aparato, use " botony | ;

para elegir la medida del medidor de potencia optica, luego presione

" para entrar en la funcion seleccionada. 0

este caso, es elegir la longitud de onda. El instrumento solo proporciona la
prueba de 850nm . 1300nm . 1310nm . 1490nm . 1550nm . 1625nm,
muestra "-70dBm" cuando no hay luz. Tome la medida de 1310 nm, por ejemplo:

6pﬁca©

1 Pulse L.

Boton en

1. PON PM 1310nm
—=70. 00dBm

2. OPM

—-70. 00dB

Conectar con la fibra 6ptica probada.

13



Limpie la cara del extremo de la fibra 6ptica y conéctela con el puerto PIN en

el aparato (adaptador SC / FC / ST), anotado con el tipo de adaptador de fibra

optica, la conexion no adaptada hara que el conector del conector del cable no

coincida. Instrumento y también marca el fallo del resultado de medicion.

Por ejemplo: medicion de 1310 nm, después de conectarla con la fibra optica,
|

se mostrara -20dBm, pulsa“i ", establezca el valor de referencia de -
20dBm, y también mostrara el valor relativo (dB), vea lo siguiente:

1310nm

—20. 00dBm Ref
~20. 00dB

Para obtener la pérdida entre las dos mediciones, realice otra prueba de
tiempo con la primera potencia de salida relativa. El valor relativo se calculara
automaticamente. Por ejemplo, la segunda prueba de tiempo de la potencia
de salida de 1310 nm es -35dBm, la potencia de salida relativa serd de -
15dBm (potencia de salida relativa = valor de referencia de potencia de salida
absoluta -15dBm = -35.00dBm - (- 20.00dBm ver lo siguiente:

1310nm

—35. 00dBm Valor Absoluto

—-15. 00dB

Valor Relativo

Después de finalizar la prueba, cubra la tapa contra el polvo para mantener

limpio el puerto del conector 6ptico.(®): Medidor de potencia PON y medidor de

potencia PON AV sin esta funcion.

Modulo VFL®

Durante la verificaciéon o punto de interrupcion de la fibra optica de corta
distancia y los cables flexibles podemos utilizar la funcién VFL.
En primer lugar, limpie el extremo de la fibra 6ptica y conéctelos a la VFL

puerto (adaptador FC), después de abrir los instrumentos, pulse | " para

activar esta funcion, puede ver el laser visual en el punto de ruptura o al final

14



de los pigtails flexibles. Pulse . para cambiar el CW y la longitud de

onda de Hz. Y pulsa otra vez para elegir la funcion.

@: Medidor de potencia PON y AP de medidor de potencia PON sin esta funcion.

Otras instrucciones de la funcioén:
—PON Medidor de Potencia:

Medida de potencia de salida relativa:

Segun los requerimientos de medicidn, para seleccionar las diferentes
longitues de onda. Y Ref Ajustes de referencia potencia relativa = valor

de prueba-valor de referencia. Pulsa para seleccional cional ya1 or
’ENTER
las diferentes longitudes de onda, Pulsa‘ 5

referencia como se muestra en la figura de abajo

1. ONT 2
|;g; REF:

20T _10. 00dBm

RELATIVO

para cambiar el valor de

Tsom P= 00. 00dB

Threshold Selection/ Umbral de seleccion

Ofrece hasta 10 conjuntos de umbrales diferentes en total. Hay tres LED de
estado en el panel frontal y cada indicador luminoso tiene tres condiciones de
colores que representan el estado de la sefial diferente como a continuacion:
Verde --- Representa OK

Amarillo --- Representa ADVERTENCIA

Rojo ---- Representa el FALLO

Detras de "ThreshSel" muestra el numero de orden de configuracion de
15



umbral seleccionado de 1~10, y detras de "Nombre" muestra el umbral

/

correspondientes umbrales. Con el uso del software PON power meter.exe

seleccionado nombre, pulsel para seleccionar los

para modificar el rango de valores y los nombres de los” thresholds” umbrales

(los detalles se explican a través de la comunicacion interm de 5 datos).\

Status
LED=.

Thresh Sel 5

Name: testl123

([@: La seleccion de “Threshold” umbral o figura,solo se puede usar en inglés,

no se puede usar chino.
Interruptores de unidades de medida.

;

|ENTER
Mida la potencia de salida de la fibra use dBm o Xw, presione “

con | Para elegir las unidades de medida, presione

¢ " para salir y cancelar la operacion actual como se muestra en la

siguiente figura.

Tipos de idiomas

16
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Hay dos idiomas, inglés y chino para elegir, presione I

CANCEL

para elegir opcion idioma, Presione* " para salir y cancelar la operacion actual.

Language

[

para cambiar los digitos. Después de configurar, presione “i

CANCEL
Presione ” Para salir y cancelar la operacion actual.

Time Set:
09-06-02

15: 24

Esta opcién esta disefiada para revisar y eliminar los datos de mediciones guardados.

Presione “Mend” para entrar en la operacion del menu, usando con &
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para resaltar la opcion "Datos histéricos". Hay tres opciones en los datos del

historial:. ”Vista de Datos”

En “Datos histéricos”, utilice & para resaltar "Vista de datos",

presione " para confirmar y ver los datos del historial como se muestra

CANCEL

en la siguiente figura.Presione “ " para salir.

, 1310nm—40. 00dBm
1490nm—40. 00dBm
1550nm—50. 00dBm
2.Del Cur Thoesn =
3.Del All Time 09-06-02
15: 45
0001 /0002

Como se muestra en la figura anterior, cuando no hay una sefal éptica a probar, el nivel de
potencia mostrara -40dBm a 1310nm y 1550nm y -50dBm a 1550nm, cuando la sefial dptica esté
presente, la unidad mostrara el valor comprobado correspondiente. "Thresh Sel 5" es el nombre
del conjunto de umbrales seleccionado actualmente. 0001 aqui representa los datos vistos

actualmente, 0002 aqui significa la cantidad total de datos de mediciones guardadas. Utilizar

en datos historricos, utilice

| A
para resaltar "Del Cur", presione I

para confirmar eliminar los datos actuales como se muestra en la figura de abajo.
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1.Data View
2.Del Cul [

3.Del All

(1). . “Del All”

En datos historicos, utilice ypara resaltar “Del All”,

ENTER
presionar“” para confirmar eliminar todos los datos historicos

guardados como se muestra en la figura de abajo.

1.Data View 1.Data View
2.Del Cur 2.Del Cur
3.Del All 3.Del All

Del all... Del all?

Capitulo 5. Solucién de Problemas



Problema

Posible causa

Solucion

No se muestra
en la pantalla LCD

1. Apagar
1. Baja Bateria

o

1. Pulse"=Tencender

2. Cargar la bateria

Mediciones
inexactas

1. La interfaz
optica no esta
limpia

2 Conexién de

fibra inadecuada

2. 1 Limpie la interfaz de
fibra optica
3. Reconecte la fibra

Capitulo 6 Mantenimiento

Para ayudar a garantizar una operacion larga y sin problemas::

1) Mantenga siempre limpios los conectores de fibra 6ptica antes de
usarlos, mantenga la unidad libre de aceite y polvo.

2) No utilice un adaptador de conector de fibra 6ptica no estandar que no
esté limpio, no lo inserte en una interfaz de conector de fibra dptica defectuosa
que pueda hacer que el sistema salga del funcionamiento.

3) Trate de usar un tipo de adaptador de conector de fibra 6ptica.

4) Después de finalizar la prueba o cuando la unidad no esté en uso, cubra
la tapa a prueba de polvo para asegurarse de que la interfaz 6ptica esté limpia
y para evitar errores de medicién causados por el polvo.

5) Empuije / tire de los conectores de fibra dptica con cuidado para evitar

los arafazos en la interfaz.

6) Limpie los conectores 6pticos regularmente con algodén de limpieza.

Capitulo 7 Garantia & Servicio

1) Precaucion: Reparaciéon en el campo NO se recomienda.

2) La empresa garantiza que las medidoras de PON Optical Power Meter

20




estaran libres de defectos en el material y la mano de obra por un periodo
de 18 meses. La fecha se iniciara a partir de la fecha de recepcion de la
mercancia por parte del cliente original.

3) Si se produjo algun defecto debido a problemas de calidad del producto

durante el primer mes (a partir de la fecha de recepcién de la mercancia)
del periodo de garantia, la empresa se compromete a su propio costo
(incluidos todos los costos de flete e impuestos de importacién) para reparar
o reemplazar o devolver el producto defectuoso. Si ocurriera algun
defecto debido a problemas de calidad del producto durante el periodo de
garantia del 2° al 18° mes, la empresa se compromete a reparario o
reemplazarlo sin cargo alguno. Pero el costo de flete y los impuestos
relacionados seran compartidos por ambas partes. La empresa pagara el
costo de envio por parte del cliente a la empresa y pagara los impuestos de
importacion en China. El cliente pagara el costo de envio de la empresa al
cliente y sus impuestos locales de importacién en consecuencia.

Esta garantia esta limitada a defectos de mano de obra y materiales y
no cubre dainos por accidentes, actos de Dios, negligencia, uso
incorrecto o condiciones anormales de funcionamiento.

4) La empresa cobrara las tarifas correspondientes por el costo de los
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materiales, la reparacién y el envio en las siguientes condiciones:

® Los defectos ocurrieron durante el uso y servicio normales pero fuera del
periodo de garantia.

® |os fallos y dafios ocurridos no se deben a defectos en el material y la
mano de obra de los productos.

® Se produjeron fallos y dafios debido al incumplimiento de las Instrucciones

de Funcionamiento y la atencion necesaria.

® Condiciones anormales de funcionamiento o manejo:Como por ejemplo,
dafios artificiales o funcionamiento en condiciones anormales, como alta
temperatura, alto voltaje, humedad, etc., la companiia cobrara dependiendo
de la clasificacion del fallo real.



Apéndice |

Tarjeta de registro de garantia

Numero de serie:

Referencia de Producto:
Fecha de Compra:

Nombre de la empresa :

Direccion de la empresa:

TEL: FAX:

E-mail:

Nota: Envie esta nota por fax dentro de un mes a partir de la fecha de
recepcion de la mercancia.

¢ Tiene algun comentario sobre la calidad de este producto o el servicio de la
empresa?
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